
This is an important notice. Please have it translated. 
Este es un aviso importante. Sírvase mandarlo traducir. 
Este é um aviso importante. Quiera mandá-lo traduzir. 
Avis important. Veuillez traduire immediatement. 
Questa è un’informazione importante, si prega di tradurla. 
Это очень важное сообщение. Пожалуйста, попросите чтобы вам его 
перевели. 

ਇਹ ਇਕੱ ਜਰੂਰੀ ਨੋਟਿਸ ਹੈ। ਟਕਰਪਾ ਕਰਕੇ ਇਸਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਵਾਓ। 

Dies ist ein wichtiger Hinweis. Bitte lassen Sie es übersetzen. 
Αυτή είναι μια σημαντική ειδοποίηση. Σε παρακαλώ, μετέφρασέ το. 
Đây là một thông báo quan trọng. Xin hãy dịch nó. 

這是一個重要的通知。請翻譯一下. 

이것은 중요한 공지입니다. 번역해 주세요. 

これは重要な通知です。翻訳してもらってください。 

 ה  ז  ת  א ם תתרג ה  בבקש. ה  חשוב ה הודע  . ו ז
Sa se yon avi ki enpòtan. Tanpri fè tradui l. 
 

Construcción planificada en su vecindario 

Estimado señor o señora: 

La energía juega un papel vital en la vida cotidiana y asegura el bienestar de nuestra comunidad. Es por eso 
que estamos invirtiendo en mejoras para la infraestructura que nos ayudarán a brindar gas natural seguro y 
confiable a nuestros clientes en los próximos años. 

National Grid se dirige a usted para notificarle sobre los planes de realizar un proyecto en su vecindario. 
Este proyecto se llevará a cabo en Ridge Road y Dutch Broadway, justo en frente de Elmont Memorial 
Junior-Senior High School. A través del proyecto se mejorará y se modernizará la estación reguladora de 
Dutch Broadway. El inicio de la construcción se ha programado para mayo de 2022. Consulte el mapa de la 
siguiente página como referencia. 

Estaremos trabajando en su vecindario. 

Fecha: Inicio en mayo de 2022. 

Fecha de finalización: Agosto de 2022. 

Días y horarios de construcción: Horario: 7 a. m. a 4 
p. m. (Es posible que se requiera un trabajo ocasional durante 
el fin de semana). *La programación está sujeta a cambios. 

Lugar: Ridge Road y Dutch Broadway, Elmont NY 

Lo que puede pasar durante la construcción. 

Tenga en cuenta que National Grid y sus 
contratistas permanecerán atentos y 
seguirán cumpliendo con todas las pautas 
de seguridad relacionadas con la COVID-19 
establecidas por los Centros para el Control 
y la Prevención de Enfermedades (CDC), el 
estado de Nueva York y las autoridades 
locales de permisos, con el fin de proteger a 
nuestros empleados, a nuestros clientes y al 
público. Para obtener más información 
sobre la respuesta de National Grid ante la 
COVID-19, visite: ngrid.com/covid-19. 

 

El trabajo de gas natural típico incluye: 
• Señalización de los servicios subterráneos dentro del área del alcance del proyecto (p. ej., agua, 

alcantarillado, gas, electricidad, etc.). 
• Excavación de la calle o la acera y colocación de una nueva ruta de gas. 
• Interrupción temporal del estacionamiento en la calle. 
• Restauración temporal y luego permanente de las áreas alteradas de acuerdo con las especificaciones del DOT. 

Tráfico: Estará abierto, pero se modificará durante el 
horario de construcción. Habrá un agente de tránsito en 
el lugar durante las horas de trabajo que dirigirá los 
vehículos de manera segura. 

Si huele gas, no espere más. 
Lleve a su familia y mascotas a un área segura, y 
llame al 911 o avise al número de contacto de 
emergencia de gas de National Grid 1-800-490-
0045 en Long Island y la península de Rockaway. 
Nunca asuma que otra persona llamará. 

 

 

   

Proyecto de instalación de una estación 
reguladora en Ridge Road y Dutch Broadway 



 

Carta de presentación del proyecto 
Actualización del proyecto de instalación de una estación reguladora 

 

Tenga en cuenta: el cambio del patrón de tráfico al de dirección única en dirección norte en Ridge Road y en 
dirección oeste en Leighton Road. Se colocarán señales de desvío y de construcción. Cuando la construcción 
haya terminado por el día, el sitio estará asegurado y con placas. Habrá una pasarela peatonal a disposición de 
los estudiantes que estén en el lado oeste de Ridge Road. 

La seguridad es nuestra prioridad: esté atento al sitio durante y después del horario de construcción. Planifique 
con anticipación y use rutas alternativas, de ser posible. 

Concientización para evitar estafas-recordatorios importantes: 

• Los empleados y los contratistas de National Grid portan tarjetas de identificación con fotografía. Si alguien 
solicita la entrada a su casa o negocio y no muestra la identificación apropiada, no deje entrar a esa persona. 
Llame a National Grid al 1-718-643-4050 o a la policía local. 

• National Grid no solicita pago en el campo por el trabajo realizado. Si se le solicita dinero relacionado con 
estos servicios, no lo proporcione y llámenos inmediatamente. 

Estamos comprometidos con la seguridad de nuestro personal, de nuestros contratistas y de nuestros clientes. 
Por su seguridad, no ingrese a las áreas de trabajo durante la construcción. Si huele gas, marque el 9-1-1 
inmediatamente. Además, tenga en cuenta que todos los empleados de National Grid deben portar una tarjeta 
de identificación con fotografía. 

Todos apreciamos su cooperación y su ayuda mientras avanzamos de manera segura en este proyecto. 
Valoramos a su comunidad, su aporte y su apoyo. No dude en comunicarse con nosotros si tiene alguna 
pregunta o inquietud sobre el proyecto. 

Para nuestros clientes actuales de National Grid. 

Durante este proyecto, no se interrumpirá su servicio de gas. 

Estamos aquí para ayudarlo si tiene alguna pregunta sobre el proyecto. Visite 
nuestro sitio web: www.ngrid.com/nl25. 

Atentamente,  

Lissette A. Lugo 
Especialista principal en gestión de las partes 
interesadas  
Teléfono: 631-755-5338 
Correo electrónico: 
box.liprojects@nationalgrid.com 
Página web: ngrid.com/nl25 

 

Mapa del proyecto 
Ridge Road y Dutch 
Broadway 
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